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Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig und griindlich durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen. Es ist ausgestattet mit einer Reihe von herausragenden Eigenschaften, wie z. B.:

Negative Erdung

Duale Last

Schutzklasse: IP68 Schutz, in 1,5 m Wassertiefe 72 Stunden

Fernbedienung (CU) fiir die Konfiguration des CIS Ladereglers via Infrarot-Schnittstelle
Externer Temperatursensor flr die Temperaturkompensation der Ladespannungen

4 stufiges Ladeverfahren (Main, Boost, Equalization, Float) firr fliissigsaure-Batterien,

3 stufiges Laden (Main, Boost, Float) fur Gel-Batterien

Automatische Erkennung der Systemspannung 12/24V

Vielseitig programmierbar

Verbindung und Erdung

Verbinden Sie die Kabel in der angezeigten Reihenfolge 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 um
Installationsfehler zu vermeiden

Um Spannung an den Kabeln zu vermeiden, verbinden Sie zuerst die Kabel am Laderegler,
dann an der Batterie, Modul oder Last

Der empfohlene mind. Kabeldurchschnitt betréagt fiir den CIS05: 2,5 mm? CIS10: 6,0 mm?
CIS20: 10 mm?

Stellen Sie sicher, dass die Kabelldnge zwischen Batterie und Laderegler so kurz wie
moglich ist.



W Beachten Sie, dass die negativen Kabel des CIS-N miteinander verbunden werden und
deshalb das gleiche elektrische Potential haben. Wenn eine Erdung benétigt wird, bitte
immer an den negativen Kabeln.

Funktion Kabelkennzeichnung Kabelquerschnitt Farbe

Negativer 2
@ Batterieanschluss COMMON 2.5mm schwarz

Positiver

2

@ Batterieanschluss BATTERY + 25mm rot
(@ | Negativer Panelanschluss COMMON - 2.5mm2 schwarz
@ | Positiver Panelanschluss SOLAR + 2.5mm2 gelb
® | Negativer Lastanschluss 1 COMMON - 2.5 mm2 schwarz
® | Positiver Lastanschluss 1 LOAD 1 + 2.5mm2 orange
(@D | Negativer Lastanschluss 2 COMMON - 2.5 mm2 schwarz
(® | Positiver Lastanschluss 2 LOAD 2 + 2.5 mm2 orange
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Display & Warnfunktionen

LED Status Funktion

An Laderegler mit der Batterie verbunden, Nacht erkannt
Blinken Laderegler mit der Batterie verbunden, Tag erkannt
Aus Keine Batterie verbunden
An Last 1 Tiefentladeschutz/ Uberspannungsabschaltung(LVD/HVD)
Blinken Last 1 Uberstrom
Aus Last 1 OK
An Last 2 Tiefentladeschutz /Uberspannunasabschaltuna(LVD/HVD)
Blinken Last 2 Uberstrom
Aus Last 2 OK

Alle LEDs | Griin->Rot- | Programmierung
>Griin->




Nachtlichtfunktion

Der CIS-N Laderegler hat eine hoch entwickelte Nachtlichtfunktion. Er kontrolliert den
Lastausgang bei Nacht und ist vielseitig programmierbar. Es stehen 3 Modi zur Verfligung:
Standard Laderegler-Modus, Abend- bis Morgenddmmerungs-Modus und Abend/Morgen-
Modus

N2 N
~ - D -
S Standard Laderegler-Modus ==
Lichtan
Abend-Morgenddmmerung Modus
Lichtan
| |

Licht aus A‘ "

Lichtan Abend/Morgen Modus _
. Stunden nach der 1 J Stunden bis zur |
Licht aus Abendddammerung Morgendammerung

Stunden bis | Stunden nach
Mitternacht | Mitternacht

Mitte der Nacht

,Nachtmitte” wird automatisch festgelegt als der Mittelpunkt zwischen Abend- und
Morgenddmmerung, das Stellen einer Uhr ist nicht erforderlich. Es kann einige Tage dauern bis der
Laderegler prazise die Nachtmitte ,gelernt” hat.,Nachtmitte” kann von 00:00 Mitternacht
abweichen, abhangig von ihrem Standort.



Der Laderegler erkennt Tag und Nacht basierend auf der Leerlaufspannung der Solaranlage.
Diese Tag-/Nacht-Schwelle kann den lokalen Lichtverhaltnissen und der verwendeten Solaranlage
angepasst werden.

Testfunktion

Das Driicken der ,Test” Taste an der Fernbedienung (CU) schaltet die Ladung am Lasteingang fiir
eine Minute an.

Sollte das Driicken der Taste einen Lastabwurf (LVD Tiefentladungschutz/SOC, Uberstrom)

verursachen, wird die Last sofort ausgeschaltet.

Sicherheitsfunktionen

PV-Eingang Batterie-Eingang |Last-Eingang
Verpolung Geschiitzt (1) Geschtzt (1) Geschiitzt (2)
Kurzschluss (3) Geschiitzt Geschiitzt (4) Schaltet sich sofort aus
Uberstrom - - Schaltet sich mit Verzégerung aus(5)
Rickstrom Geschitzt (6) - -
Uberspannung Max. 30V (7) Max. 18V Schaltet sich tiber 15,5/31,0V aus
Unterspannung |- - Schaltet sich aus
Ubertemperatur  |Reduziert den Ladestrom des PWM, wenn die Ubertemperatur eintritt und
schaltet die Last aus, wenn die Temperatur zu hoch wird.
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(1) Panelspannung - Batteriespannung ist auf 60V begrenzt.
(2) Der Laderegler kann sich selbst schiitzten, aber Lasten kdnnen beschadigt werden.
(3) Kurzschluss: >3x — 20x Nennstrom.

(4) Die Batterie muss mittels Sicherung geschiitzt werden, oder sie kann durch einen
Kurzschluss dauerhaft geschadigt werden

(5) >200% Nennstrom: Abschaltung nach 3 Sekunden Verzégerung,

>150% Nennstrom: Abschaltung nach 10 Sekunden Verzégerung,

>110% Nennstrom: Abschaltung nach 120 Sekunden Verzégerung.
(6) Ein Ruckstrom durch das Solarpanel wird durch einen Serien MOSFET verhindert. Diese
Funktion wird ungefahr einmal in der Minute +/-5 Sekunden aktiviert und gepriift.

(7) Die Spannung des Solarpanels sollte diese Grenze nicht fiir langere Zeit Giberschreiten, da
der Spannungsschutz durch einen Varistor gewahrleistet wird.

WARNUNG: Die Kombination von verschiedenen Fehlern kann einen Schaden am Laderegler
verursachen. Bitte beheben Sie zuerst den Fehler bevor Sie mit dem AnschlieBen des
Ladereglers fortfahren.



Tiefentladeschutz-Funktion (LVD)

m  Ladezustandsgesteuert (SOC) : Abschaltung bei
11,00/22,00V bis 11,70/23,40V (SOC1); 11,12/22,24V bis 11,76/23,52 V (SOC2),
11,25/22,50V bis 11,83/23,63 V (SOC3); 11,38/22,72V bis 11,89/23,78 V (SOC4),
11,51/23,02V bis 11,96/23,92 V (SOC5); 11,64/23,28 V bis 12,02/24,04 V(SOC6).

m  Spannungsgesteuert (LVD): Abschaltung bei einer bestimmten Spannung zwischen
11,0/22,0V und 11,9/23,8 V (Schritt 0,1/0,2 V).

Anmerkung: Die Batteriespannung muss fiir mehr als 2 Minuten unter dem eingestellten Wert
liegen, bevor der LVD ausldst.

Anmerkung: Die zwei Spannungsbereiche vor und nach dem Schréagstrich gelten in dieser
Anleitung jeweils fir 12V und 24 V Systeme.



Werkseinstellungen

Sie konnen den CIS Laderegler mit der Fernbedienung (CU) einstellen.
Siehe CU Bedienungsanleitung fiir weitere Details.

Werkseinstellungen
Last Modus Standard Laderegler (Nachtlicht Aus)
Tiefentladeschutz SOC4
Batterietyp Gel
Nachtlicht-Status 8,0/16,0V (1)
Last 1 Abendstunden Oh
Last 1 Morgenstunden Oh
Last 2 Abendstunden Oh
Last 2 Morgenstunden Oh

(1) hier handelt es sich um Leerlaufspannung, Tagesniveau = Nachtniveau +1,5/3,0V



Nachtlicht-Schwelle/Schaltschwelle

Der Laderegler erkennt Tag und Nacht basierend auf der Leerlaufspannung der Solaranlage.
Diese Tag-/Nacht-Schwelle kann den lokalen Lichtverhéltnissen und der verwendeten Solaranlage

angepasst werden.
Ay

|
\l/ S /—/_

\\: i ://

Einstellbereich Schaltschwelle

I

10.0/20.0V
Schaltpunkt Tag>Nacht ~Schaltpunkt Nacht>Tag

8.0/16.0V_|
(Werkseinstellung)

2.5/5.0V—+

Verlauf Leerlaufspannung Solarmodul

Um die richtigen Werte zu finden, messen Sie bitte die Leerlaufspannung an der Solaranlage in
der Zeit wenn die Dammerung den Wert erreicht hat und sich der Laderegler an bzw.
ausschaltet. Dieser Wert (so genau wie mdglich) kann dann entsprechend der Beschreibung im

Programmierabschnitt eingestellt werden.



Technische Daten

Anmerkung: Die zwei Spannungsbereiche vor und nach dem Schrégstrich gelten jeweils fiir 12V
und 24V Systeme.

Technische Daten CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L
Systemspannung 12/24V automatische Erkennung
Max. Ladestrom 5A** 10 A** 20 A**
Max. Ladestrom pro Strang 5A** 10 A** 20 A**
Erhaltungsladung 13,8/27,6V (25 °C)
Hauptladung 14,4V (25 °C), 0,5 h (taglich)
Boost Ladung 14,4/28,8V (25°C),2 h
Aktivierung: Batteriespannung < 12,3/24,6 V
Ausgleichsladung 14,8/29,6V (25°C), 2 h
Aktivierung: Batteriespannung < 12,1/24,2V
(mindestens alle 30 Tage)
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Tiefentladeschutz
Abschaltspannung

11,00-12,02/22,00-24,04 V bei SOC
11,0-11,9/22,0-23,8 V durch Spannung
(einstellbarer Schritt 0,1/0,2V)

Wiedereinschaltspannung 12,8/256V
Uberspannungsschutz 15,5/31,0V
Unterspannungsschutz 10,5/21,0V
Max. Panel Spannung 55V
(Uberspannungsschutz durch

Varistor)

Max. Batteriespannung 40V
Temperaturkompensation —25/50 mV/K
(Ladespannung)

Max. Eigenverbrauch 5-10mA
Erdung Negative Erdung
Umgebungstemperatur —40 bis +60 °C
Max. Hohe 4.000 m i. NN
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Batterietyp Blei (GEL, AGM, fliissig)

Einstellbereich:

Abend Stunden 0-15h

Morgen Stunden 0-14h

Nachterkennung 2,5-10,0V/5,0-20,0V (Schrittweite 0,5/1,0V)
Tageserkennung 4,0-11,5V/8,0-23,0V (Schrittweite 0,5/1,0 V)
Kabelldnge 10cm

Abmessungen (BXHXT) 82x63x20 mm

Gewicht 1509

Kabeldurchschnitt AWG 13 (2.5 mm?2)

Schutzklasse IP68 (1,5 m, 72 h)

** : Bei 60°C CIS kann nur vollen Strom auf Panel oder auf der Last haben, aber nicht auf beide
gleichzeitig.



Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, insbesondere an der Batterie, die durch eine nicht wie
vorgesehene oder wie im Handbuch beschriebene Verwendung entstehen, oder wenn die
Empfehlungen des Batterieherstellers missachtet werden. Der Hersteller haftet nicht, wenn
Reparaturen oder Kundendienst von nicht autorisierten Personen durchgefiihrt wurden, bei
unsachgeméBem Gebrauch, falscher Installation oder falscher Systemauslegung.

Anderungen vorbehalten. Version: 20130730

Hergestellt in eine der folgenden Lénder: 1809001
Germany - China - Bolivia - India
Phocos AG - Germany www.phocos.com C E RoHS



Please read the instructions carefully and thoroughly before using the product. It comes with a
number of outstanding features, such as:

m  Dualload

Case protection: IP68 protection, in 1.5 m water depth 72 Hours

Control unit (CU) to configure CIS-N-2L charge controller via infra-red data link

External temperature sensor for temperature compensation of charge voltages

4 stage charging (main, boost, equalization, float) for flooded battery, 3 stage charging
(main, boost, float) for sealed battery

Automatic recognition of system voltage 12/24V

Widely programmable

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This manual contains important instructions for CIS-N-05-1.0, CIS-N-10-1.0, CIS-N-20-1.0, CIS-N-
05-1.0-2L, CIS-N-10-1.0-2L, CIS-N-20-1.0-2L models that shall be followed during installation
and maintenance of the charge controller.

INSTRUCTIONS DE SECURITES IMPORTANTES
CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Cette notice contient d'importantes instructions visant les modéles CIS-N-05-1.0, CIS-N-10-1.0,
CIS-N-20-1.0, CIS-N-05-1.0-2L, CIS-N-10-1.0-2L, CIS-N-20-1.0-2L, lesquelles doivent étre suivies
au moment de l'entretien de I'appareil.



If connection to the power lead or battery lead are accessible during operational maintenance
the following warning shall be marked adjacent to the connection where practical or
prominently displayed on the enclosure: WARNING - EXPLOSION HAZARD - DO NOT
DISCONNECT WHILE CIRCUIT IS LIVE UNLESS AREA IS KNOWN TO BE NON-HAZARDOUS. and
AVERTISSEMENT - RISQUE D’EXPLOSION. NE PAS DEBRANCHER TANT QUE LE CIRCUIT EST SOUS
TENSION, A MOINS QU'IL NE SAGISSE D'UN EMPLACEMENT NON DANGEREUX.

EXPLOSION HAZARD. DO NO DISCONNECT WHILE THE CIRCUIT IS LIVE OR UNLESS THE AREA IS
KNOWN TO BE FREE OF IGNITIBLE CONCENTRATIONS.

THIS EQUIPMENT IS SUITABLE FOR USE IN CLASS |, DIVISION 2, GROUPS A-D, T4A.
‘\“\. ”57"0

UL 1741 and UL 1604, ANSI/ISA 12.12.01-2011, C22.2 No. 213-M1987.

c us

RISK OF FIRE - MOUNT IN CONTACT WITH BATTERIES
Battery type: Lead acid, (GEL, AGM, flooded)
Nominal voltage rating of the battery: 12 or 24V

Batteries fuse: use a fast acting fuse with a minimum of 1000A interrupting rating on the
battery side. We recommend to use fast acting melting fuses (e.g. car type fuses) on the battery
side, as close as possible at the battery terminal with 1.5 times the current rating of the
maximum nominal current (see table).

Fuse ratings:



CIS-N type CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L

Fuse 15A 30A 60 A

Please do not disassemble or attempt to repair Phocos products. Phocos charge controllers do
not contain user serviceable parts.

Please observe all instructions with regards to external fuses/breakers as indicated.

eandi ion notes

When installing or working on the PV system, please disconnect the PV (solar) modules from
the charge controller first, to prevent any damages to the charge controller!

Please verify that all cable/wire connections are tightly fastened to the connectors/connecting
posts in order to avoid any bad or loose connections that could result in excessive heating.

Please install a fuse or breaker near the battery before installing or adjusting the controller!
Please install and operate the controller in a dry environment.
High voltage risks

Operation of this device may produce a high voltage which could cause severe injuries or death
in case of improper installation or operation of the device. PV modules can generate high DC
voltages!

Make sure the cables are always connected to the correct terminal. An electrical shock can be
lethal. In general, any electric shock can be dangerous to your health.
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CE labeling
The product is CE compliant.

Mounting of the unit

Since the charge controller must be able to sense the battery temperature it must be mounted
into the same compartment together with the battery. It shall be mounted as close as possible
to battery. We recommend not to use more than Tm wire length between battery and charge
controller. This apparatus is suitable for use in Class |, Division 2 groups A, B, C, D or unclassified
locations.

m  Vertical mounting on non flammable surface with minimum 2 cm distance below and
above unit.

m  In case of higher ambient temperatures and limited heat dissipation (e.g. by surrounding
compartment or smaller mounting distances), charge controller will limit its charge current
to reduce temperature.

m  If heat dissipation is limited by surrounding compartment, unit will limit charge current to
reduce temperature.

m  The charge controller is not intended to be installed within the wiring compartment of a
PV module.

B The wiring methods in accordance with the National Electrical Code, ANSI/NFPA 70 are to
be used.



>2cm
CIS-N-2L
>2cm

Connecting and Grounding

Connect wires in order indicated 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 to avoid installation faults

To avoid any voltage on the wires, first connect the wire to the controller, then to the
battery, panel or load

Recommended minimum wire size: CIS-N-05: 2.5 mm? CIS-N-10: 6.0 mm? CIS-N-20: 10mm?
Make sure the wire length between battery and controller is as short as possible

Be aware that the negative terminal of CIS-N-2L are connected together and therefore
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have the same electrical potential. If any grounding is required, always do this on the
negative wires

Connectors used in incendive circuits and incorporated within equipment shall be
considered normally non-arcing if disconnection is not required under operational
maintenance conditions, and if they are so secured that a separating force of at least 15 N
is required for loosening.

Function Cable marker Wire size (cross section) | color
@ Negative battery terminal | COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) Black
@ | Positive battery terminal | BATTERY + AWG 13 (2.5 mm?2) Red
® Negative panel terminal | COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) Black
@ Positive panel terminal SOLAR + AWG 13 (2.5 mm?2) Yellow
@ Negative load1 terminal COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) Black
® | Positive load1 terminal LOAD 1 + AWG 13 (2.5 mm2) Orange
@ Negative load2 terminal COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) Black
@ Positive load2 terminal LOAD 2 + AWG 13 (2.5 mm?2) Orange
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CIS-N operational description

The CIS-N charge controllers are built to be operated with 12V or 24V vented and sealed lead
acid batteries. A series PWM-charge controller like the CIS-N connects the PV-panel to the
battery, to charge it or disconnects it when the battery voltage is high enough. Depending on
the battery voltage it will frequently switch ON and OFF the charge current to regulate the
battery voltage. This voltage depends on the charge state (Main charge/ Boost/ Equalisation/
Float)

The CIS-N will disconnect the PV-panel from battery at night to prevent any current to flow
back from the battery to the panel at night. These functions are achieved by the use of modern
semiconductor switches, called power-MOS-FETs. one is used to switch on/off the charge
current, the other one acts as actively switched diode to prevent back current from flowing
from the battery backwards to the PV-panel at night. The CIS-N also provide one or two (-2L)
power outputs to supply electronic loads with electricity. The output voltage of these load
outputs is the battery voltage.

To protect the battery from getting deep discharged, the charge controller will disconnect the
load output at a low SOC (state of charge). This level is adjustable. To protect connected load,
the CIS-N will also disconnect the load at too high battery voltage levels. This function is also
realized by a power-MOS-FET, one for each load output. To achieve temperature compensation
of the charge voltage, the CIS-N have got an external temperature sensor to sense the ambient
(battery) temperature. The charge controller will adapt the charge voltage according to this
external temperature, to provide a charge voltage compensation of -4mV per degree Celsius
and battery cell (24mV/K for a 12V battery, 48mV/K for a 24V battery).
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To provide over-temperature protection functions, it has also a built in temperature sensor. If
the internal temperature gets higher than about 75°C (e.g. at high charge currents and high
ambient temperatures, the charge current will be decreased, to limit the internal power loss
and thus to reduce internal heating. If the internal temperature is too high, it will also switch off
the load current. This shall prevent the charge controller from being damaged by too high
internal temperatures.

CIS-N units with one load output have got an additional DIM-output that provides a signal
between 0 .. 10V to control the brightness of a lamp by use of a compatible LED driver. Widely
adjustable settings can control the load output(s) and DIM output to provide various nightlight
functions. These can be programmed/adjusted by use of the CU, an infrared remote control
especially designed for the CIS-N series.

This all is realized by the use of a micro-controller inside the CIS-N. This micro controller is a
small computer, equipped with software (firmware) and integrated peripherals to measure
voltages, currents and digital signals, and output digital signal, to switch on and off transistors,
controlling the FETs, LEDs, etc.
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Display & Warning Functions

LED Status Function

\\ 1 }’ On Controller connected to battery, night detected

_f . ~ | Flash Controller connected to battery, day detected
Off No battery connected
On Load 1 low/high voltage disconnect(LVD/HVD)
Flash Load 1 over current
Off Load 1 OK
On Load 2 low/high voltage disconnect(LVD/HVD)
Flash Load 2 over current
Off Load 2 OK

AlILED Green->Red->Green-> | Programming
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Night-Light Function

The CIS-N-2L controller comes with a sophisticated night-light function. It controls the load
output at night and is widely programmable.
There are 3 modes available: Standard Controller, Dusk to Dawn and Evening/Morning modes.

Light on

Light on
Light off
Light on

Light off

)

/ .

)

¥
A Standard Controller Mode =
Dusk to Dawn Mode
Evening/Morning Mode
Hours b e _J Hours to
after dusk  Hours to middle Hours after dawn

of night | middle of night
Middle of night

"Middle of night" is detected automatically as the midpoint between dusk and dawn, no setting of a
clock is required. It may take several days until the controller has "learned" the middle of the night
precisely. "Middle of night" may be different from 12:00 midnight depending on your location.

The controller recognizes day and night based on the solar array open circuit voltage.
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This day/night threshold can be modified according to local light conditions and the solar array
used.

Testing Function
By pushing the "Test Button" on the CU (Control Unit), the Load terminal will be switched "on" for 1
minute. If pressing the button causes a load disconnect event (LVD/SOC, over current) the load

will be switched off immediately.

Safety Features

PV terminal Battery terminal |Load terminal
Reverse polarity Protected (1) Protected (1) Protected (2)
Short circuit(3) Protected (8) Protected (4) Switches off immediately(8)
Over current N/A N/A Switches off with delay(5)
Reverse current Protected(6) N/A N/A
Over voltage Max. 55V (7) Max. 40V Switches off above 15.5/31.0V
Under voltage N/A N/A Switches off
Over temp. Reduces the charging current by PWM if over temperature occurs and
switches off the load if the temperature reaches a high level.

(1) Upanel-Ubattery is limited to 60 V.
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(2) Controller can protect itself, but loads might be damaged.

(3) Short circuit: >3x — 20x nominal current.

(4) Battery must be protected by a fuse, or it can be permanently damaged in case of a short
circuit.

(5) >200% nominal current: disconnect with 3s delay,
>150% nominal current: disconnect with 10s delay,
>110% nominal current: disconnect with 120s delay.

(6) Reverse current through solar panel is blocked by serial MOSFET. This function is tested and
activated approx. once in 1Tmin +/-5s.

(7) The solar panel voltage should not exceed this limit for a long time as voltage protection is
done by a varistor.

(8) Limited electronic protection; must be additionally protected by an external fast acting fuse
against short circuit to prevent damage from charge controller; nominal fuse rating shall be
1.5 times the maximum charge current.

WARNING: The combination of different error conditions may cause damage to the controller.
Always remove the error before you continue connecting the controller!

Low Voltage Disconnect Function (LVD)

m  State of charge (SOC) controlled: Disconnect at
11.00/22.00 V to 11.70/23.40 V(SOC1), 11.12/22.24V to0 11.76/23.52 V(SOC2),
11.25/22.50V to 11.83/23.63 V(SOC3), 11.38/22.72V to 11.89/23.78 V(SOC4),
11.51/23.02V to 11.96/23.92 V(SOC5), 11.64/23.28 V to 12.02/24.04 V(SOC6).
m  Voltage controlled (LVD): Disconnect at a fixed voltage between 11.0/22.0V and 11.9/23.8V
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(Step 0.1/0.2V).
Note: Battery voltage must be below setting for longer than 2 minutes for LVD to take effect.
Note: The two voltage levels before/after the slash are valid for 12V and 24 V systems respectively
(valid for the charge controllers in this manual).

Factory Settings

You can configure CIS-N-2L charge controllers via the Control Unit (CU). See CU manual for details.

Factory setting
Load mode Standard controller(night light off)
Low voltage disconnect SOC4
Battery type Gel
Night light level 8.0/16.0V (1)
Load 1 evening hours Oh
Load 1 morning hours Oh
Load 2 evening hours Oh
Load 2 morning hours Oh

(1) PV panel open circuit voltage: Day level = Night level + 1.5/3.0V
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Night light level

The controller recognizes "day" and "night" based on the solar PV array open circuit voltage. The
daylight threshold can be modified according to the requirements of the local conditions and
the solar PV array used.

\ ¥}

\\I - \\I -

Switching point night-->day
Threshold setting range

10.0/200V |

Switching point day-->night
8.0/16.0V
(Factory-setting)

25/50V

Curve of open-circuit voltage solar array

To find the correct values, we recommend measuring the PV solar array open circuit voltage at
the time when twilight has reached the level when the controller should switch the loads "on
or "off". This value (the closest available) can then be set according to the description in the
programming section.
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Technical Data

Note: The two voltage levels before/after the slash are valid for 12V and 24 V systems respectively.

Technical Data CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L
System voltage 12/24V auto recognition

Max. charge current 5 A** 10 A** 20 A**

Max. load current per string 5 A¥* 10 A** 20 A**

Float charge

13.8/27.6 V(25 °C)

Main charge

14.4V (25 °C), 0.5 h (daily)

Boost charge

14.4/28.8V (25°C), 2 h
activation: battery voltage < 12.3/24.6 V

Equalization

14.8/29.6V (25°C), 2 h
activation: battery voltage < 12.1/24.2V
(at least every 30 days)

Deep discharge protection
Cut-off voltage

11.00-12.02/22.00-24.04 V By SOC
11.0-11.9/22.0-23.8 V By voltage
(adjustable step 0.1/0.2V)

Reconnect level

12.8/256V
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Overvoltage protection

15.5/31.0V

Under voltage protection 10.5/21.0V

Maximum solar voltage 30V/50V (12/24V system voltage)
Max. battery voltage 40V

Temperature compensation —25/50 mV/K

(Charge voltage)

Max. self-consumption 5-10mA

Grounding Negative grounding
Ambient temperature range —40 to +60 °C**
Maximum operational ambient 50°C

temperature

Max. altitude

4,000 m above sea level

Battery type

lead acid (GEL, AGM, flooded)

Adjustment range:
Evening hours
Morning hours
Night detection
Day detection

0-15h
0-14h
2.5-10.0V/5.0-20.0V (adjust step 0.5/1.0 V)
4.0-11.5V/8.0-23.0V (adjust step 0.5/1.0 V)
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Wire length 10cm
Dimensions(WXHXD) 82x63x20 mm
Weight 1509

Wire cross section AWG 13 (2.5 mm?2)
Type of protection IP68 (1.5 m, 72 h)

** 1 At an ambient temperature above 50°C, with all currents applied, the charge controller will
automatically reduce the charge current to limit the internal temperature.

Liability Exclusion

The manufacturer shall not be liable for damages, especially on the battery, caused by use
other than as intended or as mentioned in this manual or if the recommendations of the
battery manufacturer are neglected. The manufacturer shall not be liable if there has been
service or repair carried out by any unauthorized person, unusual use, wrong installation, or
bad system design.

Subject to change without notice. Version: 20130730

Made in one of the following countries: 1S09001
Germany - China - Bolivia - India

Phocos AG - Germany www.phocos.com C E RoHS
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Lea las instrucciones detenidamente y con mucha atencion antes de utilizar el producto.
Cuenta con varias caracteristicas extraordinarias, tales como:

Puesta a tierra negativa

Carga doble

Proteccion de la carcasa: proteccion IP68, en 1,5 m de profundidad de agua durante 72 horas
Unidad de control (CU) para configurar el controlador de carga CIS-N-2L por medio de
enlace de datos infrarrojo

Sensor de temperatura exterior para compensacion de temperatura de los voltajes de carga

4 fases de carga para baterias con electrolito liquido (principal, rapida, de compensacion,
de flotacion), 3 fases de carga para baterias selladas (principal, répida, de flotacién)
Reconocimiento automético del voltaje del sistema de 12/24V

Ampliamente programable

Conexién y puesta a tierra

Conecte los cables en el orden indicado 123 4 5 6 7 8 para evitar fallas de la instalacion
Para evitar el voltaje en los cables, primero conecte el cable al controlador, luego a la
bateria, panel o carga

Seccion minima recomendada para los cables: CIS05: 2,5 mm?2; CIS10: 6,0 mm?; CIS20: 10 mm?
Asegurese de que el cable entre la bateria y el controlador sea lo més corto posible

Tenga presente que los terminales negativos de CIS-N-2L se conectan juntos y por lo tanto
tienen el mismo potencial eléctrico. Si se necesita una puesta a tierra, debe ser siempre en
los cables negativos
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Tamafio del cable

carga2

Funcién Marcado del cable . Color
(seccion)

0) Terml[nal negativo de la COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) negro
bateria

@ Terminal positivo de la BATTERY + AWG 13 (2.5 mm2) r0i0
bateria ) )

® I:;Z‘:JT;' negativo del COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) negro

@ ;e:;‘:;j' positivo del SOLAR + AWG 13 (2.5 mm2) amarillo

(5) | Terminal negativo de COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) negro
carga 1

(@ | Terminal positivo de LOAD 1+ AWG 13 (2.5 mm2) naranja
carga 1

@) I::;“;ga' negativo de COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) negro
Terminal positivo de .

® LOAD 2 + AWG 13 (2.5 mm2) naranja
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Funciones de visualizacién y advertencia

LED Estado Funcién

\\ | /’ Encendido Controlador conectado a la bateria, deteccién nocturna

_//Q\- Destello Controlador conectado a la bateria, deteccién diurna
Apagado Sin conexién a bateria
Encendido Desconexion de carga 1 por voltaje alto/bajo (LVD/HVD)
Destello Exceso de corriente de carga 1
Apagado Carga 1 correcta
Encendido Desconexion de carga 2 por voltaje alto/bajo (LVD/HVD)
Destello Exceso de corriente de carga 2
Apagado Carga 2 correcta

Todos los
LED

Verde->Rojo-
>Verde->

Programacion
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Funcién de luz nocturna

El controlador CIS-N-2L cuenta con una sofisticada funcién de luz nocturna. Controla la salida
de carga nocturna y es ampliamente programable.

Hay tres modos disponibles: controlador estandar, modo crepusculo hasta el amanecer y modo
tarde/manana.

Ol Ol
ST SR

SN Modo controlador estandar LA

Luz encendida

Modo del anachecer al amanecer

Luz encendida I

Luz apagada —I

Luz encendida Modo tarde / manana F
I Horas después ll i 1 Horas hasta L
Luz apagada del anochecer . el amanecer
Horas hasta el | Horas después el

medio de la noche | medio de la noche
Medio de la noche

"Mitad de la noche" se detecta automéaticamente como punto medio entre el crepusculo y el
amanecer, no se requiere configurar un reloj. Puede llevar varios dias hasta que el controlador
"aprenda" la mitad de la noche con precision. "Mitad de la noche" puede ser un valor diferente
de las 00:00 de la medianoche, dependiendo de su ubicacién.
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El controlador reconoce el dia y la noche sobre la base del voltaje de circuito abierto del
maédulo solar.

El umbral dia/noche se puede modificar de acuerdo a las condiciones locales y al médulo solar
utilizado.

Funcién de prueba
Al presionar el "Botén de prueba" en la CU (unidad de control), se enciende el terminal de carga
durante 1 minuto.

Si al presionar el botén se genera un evento de desconexién de carga (LVD/SOC, exceso de
corriente) se desconecta la carga en forma inmediata.
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Funciones de seguridad

Terminal panel | Terminal de Terminal de carga
bateria

Polaridad inversa | Protegido (1) Protegido (1) Protegido (2)
Cortocircuito (3) | Protegido Protegido (4) Se apaga inmediatamente
Sobrecorriente | No Disponible | No Disponible Se apaga con retardo (5)
Corriente inversa | Protegido (6) No Disponible No Disponible
Sobre voltaje Max. 55V (7) Max. 40V Se apaga por encima de 15,5/31,0V
Bajo voltaje No Disponible | No Disponible Se apaga

Exceso de temp.

Reduce la corriente de carga por PWM si se produce un exceso de
temperatura y apaga la carga si la temperatura alcanza un nivel alto.

1

(1) Panel U-Bateria U se limita a 60 V.
(2) El controlador se protege a si mismo pero se pueden dafar las cargas.
)

(3) Cortocircuito: >3x — 20x de la corriente nominal.

(4) La bateria debe estar protegida por un fusible, de lo contrario puede daiarse en forma
permanente en caso de corto circuito.

(5) >200% de la corriente nominal: desconexién con 3 s de retardo,
>150% de la corriente nominal: desconexion con 10 s de retardo,
>110% de la corriente nominal: desconexién con 120 s de retardo
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(6) Corriente inversa a través del panel solar bloqueada por MOSFET serial. Esta funcion se
pruebay se activa aprox. una vez cada 1 min +/-5's.

(7) El voltaje del panel solar no debe exceder este limite por mucho tiempo, dado que esta
protegido por un varistor.

ADVERTENCIA: la combinacién de diversas situaciones de error puede dafar el controlador.
iCorrija siempre el error antes de continuar la conexién del controlador!

Funcion de desconexion por bajo voltaje (LVD)

m  Controlado por estado de carga (SOC): desconexion a
11,00/22,00V a 11,70/23,40V (SOC1), 11,12/22,24V a 11,76/23,52 V (SOC2),
11,25/22,50V a 11,83/23,63V (SOC3), 11,38/22,72V a 11,89/23,78 V (SOC4),
11,51/23,02V a 11,96/23,92V (SOC5), 11,64/23,28 V a 12,02/24,04 V (SOC6).

m  Controlado por voltaje (LVD): desconexion en voltaje fijo entre 11,0/22,0Vy 11,9/23,8V
(paso 0,1/0,2V).

Nota: el voltaje de la bateria debe estar por debajo de lo establecido durante mas de 2
minutos, para que se haga efectiva la LVD.

Nota: los dos niveles de voltaje antes/después de la barra son vélidos para los sistemas de 12V
y 24V respectivamente (validos para los controladores de carga de este manual).
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Configuracion de fabrica

Puede configurar los controladores de carga CIS-N-2L por medio de la unidad de control (CU).
Consulte los detalles en el manual de la CU.

Configuracion de fabrica
Modo de carga Controlador estandar (luz noctuna apagada)
Desconexion por bajo voltaje SOC4
Tipo de bateria Gel
Nivel de luz nocturna 8,0/16,0V (1)
Carga 1 de horas de la tarde Oh
Carga 1 de horas de la mafiana Oh
Carga 2 de horas de la tarde Oh
Carga 2 de horas de la mafiana Oh

(1) Voltaje de circuito abierto del panel PV: nivel diurno = nivel nocturno +1,5/3,0V
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Nivel de luz nocturna

El controlador reconoce "dia" y "noche" sobre la base del voltaje de circuito abierto del médulo
solar fotovoltaico. El umbral de luz de dia se puede modificar de acuerdo a los requisitos de las
condiciones locales y al médulo solar fotovoltaico utilizado.

Ol Ol
ST S
SN Modo controlador estandar AN

Luz encendida

Modo del anachecer al amanecer

Luz encendida I

Luz apagada —I

Luz encendida Modo tarde / mafana F
I Horas despu I i 1 Horas hasta L
Luz apagada del anochecer el amanecer
Horas hasta el ‘ Horas después el

medio de la noche| medio de la noche
Medio de la noche

Para encontrar los valores correctos, recomendamos medir el voltaje de circuito abierto del
maodulo solar fotovoltaico en el momento del creptsculo cuando se alcanza el nivel en el que el
controlador debe "encender" o "apagar" la carga. Este valor (el mas cercano disponible) puede
ser establecido entonces de acuerdo a la descripcion de la seccion de programacion.
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Datos técnicos

Nota: los dos niveles de voltaje antes/después de la barra son vélidos para los sistemas de 12V

y 24V respectivamente.

Datos técnicos

CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L

Tension del sistema

12/24V reconocimiento automatico

Max. corriente de carga 5 A¥* 10 A** 20 A**
Max. corriente de carga por cadena |5 A** 10 A** 20 A**
Carga de flotacion 13,8/27,6 V (25 °C)

Carga principal 14,4V (25 °C), 0,5 h (diarias)
Carga rapida 14,4/28,8V (25°C), 2 h

activacion: voltaje de la bateria <12,3/24,6 V
Ecualizacion 14,8/29,6V (25°C),2h

activacion: voltaje de la bateria <12,1/24,2V
(al menos cada 30 dias)

Proteccioén contra descarga total:
Tension de desconexion

11,00-12,02/22,00-24,04 V por SOC
11,0-11,9/22,0-23,8 V por voltaje
(Paso ajustable 0,1/0,2 V)
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Tension de reconexion 12,8/256V

Proteccion de sobrevoltaje 15,5/31,0V

Proteccién contra bajo voltaje 10,5/21,0V

Voltaje méx. del panel 55V

(Proteccion de sobrevoltaje con

varistor)

Max. voltaje de la bateria 40V

Compensacién de temperatura —25/50 mV/K

(Voltaje de carga)

Méx. autoconsumo 5-10mA

Puesta a tierra Puesta a tierra negativa

Temperatura ambiente —40 a+60 °C

Altitud max. 4.000 m sobre el nivel del mar

Tipo de bateria plomo-acido (GEL, AGM, electrolito liquido)
Rango de ajuste:

horas de la tarde 0-15h

Horas de la mafana 0-14h

deteccion de noche 2,5-10,0V/5,0-20,0V (paso de ajuste 0,5/1,0V)
Deteccién de dia 4,0-11,5V/8,0-23,0V (paso de ajuste 0,5/1,0V)
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Largo del cable

10cm

82x63x20 mm

Dimensiones (An x Al X Pr)

Peso 1509

Seccion del cable AWG 13 (2.5 mm?)
Tipo de proteccion IP68 (1,5m; 72 h)

**: A 60 °C CIS puede tener solo corriente completa en panel o carga, pero no ambas

simultdneamente.

45



Exclusion de responsabilidad

El fabricante no seré responsable por los dafos, especialmente a la bateria, provocados por un
uso diferente del previsto o mencionado en este manual, ni por la falta de cumplimiento de las
recomendaciones del fabricante de la bateria. El fabricante no sera responsable en caso de
reparaciones o servicios realizados por parte de personas no autorizadas, uso inadecuado,
instalacion incorrecta o mal disefio del sistema.

Sujeto a cambios sin aviso. Versién: 20130730

Fabricado en uno de los siguientes paises: 1ISO9001
Alemania - China - Bolivia - India
Phocos AG - Alemania www.phocos.com C € ROHS
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Veuillez lire attentivement I'ensemble de ces instructions avant d'utiliser ce produit. Il est doté
de caractéristiques exceptionnelles telles que:

m  Mise a la terre négative

m  Double charge

W Protection boitier: protection IP68, résistant a 1,5 m de profondeur dans |'eau pendant 72
heures

m  Unité de commande (CU) servant a configurer le régulateur de charge CIS-N-2L via un
échange de données infrarouge

m  Détecteur externe de température pour compenser les températures des tensions de charge

B 4 modes de recharge (tension principale, de boostage, flottante d'égalisation) pour
batteries liquides, 3 modes de recharge (tension principale, de boostage, flottante) pour
batteries GEL

m  Reconnaissance automatique de la tension de I'appareil 12/24V

B Intégralement programmable

Raccordement et mise a la terre

m  Connectez les fils dans l'ordre indiqué (1 2 3 4 5 6 7 8) afin d‘éviter des erreurs d'installation.

m  Afin d’éviter toute tension au niveau des fils, veuillez tout d’abord connecter le fil au
régulateur, puis a la batterie, au panneau solaire ou a la charge

m  Calibre minimum du fil (recommandé): CIS05: 2,5 mm? CIS10: 6,0 mm?; CIS20: 10 mm?

W Assurez-vous que la longueur du fil reliant la batterie au régulateur est la plus courte
possible

47



W Assurez-vous que les bornes négatives du CIS-N-2L sont connectées ensemble et quelles
ont donc le méme potentiel électrique. Si une mise a la terre est nécessaire, veillez a le faire
avec les fils négatifs

. Marquage du Taille du cable

Fonction cable (section transversale) Couleur
(D Borne négative de la batterie COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) noir
@ | Borne positive de la batterie BATTERY + AWG 13 (2.5 mm?2) rouge
® f;:i‘fe”ega“"e du panneau COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) noir
@ f;;?reep"s'“ve dupanneau SOLAR + AWG13(25mm2) | jaune
® | Borne négative de la charge 1 COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) noir
® | Borne positive de la charge 1 LOAD 1 + AWG 13 (2.5 mm2) orange
@ Borne négative de la charge 2 COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) noir
(® | Borne positive de la charge 2 LOAD 2 + AWG 13 (2.5 mm?2) orange
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Symboles d'affichage et fonctions d'avertissement

LED Etat Fonction
LW Marche Régulateur connecté a la batterie, détection de nuit
ﬂ Clignote Régulateur connecté a la batterie, détection de jour
71 Arrét Batterie non connectée
Marche Charge 1 protection de décharge profonde / de
surtension (LVD/HVD)
Clignote Charge 1 surintensité de charge
Arrét Charge 1 OK
Marche Charge 2 protection de décharge profonde / de
surtension (LVD/HVD)
Clignote Charge 2 surintensité de charge
Arrét Charge 2 OK

Toutes les LED

Vertes > Rouges
> Vertes

Programmation en cours
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Fonction jour/nuit

Le régulateur CIS-N-2L est équipé d'une fonction avancée jour/nuit qui commande la charge
pendant la nuit et est intégralement programmable.
Il existe 3 modes différents: Standard, du crépuscule a l'aube et soirée/matin.

Lumiére marche

Lumiére marche
lumiére arrét
Lumiéere marche

lumiére arrét

\\I/,/—

Mode standard

\\I/,/—

Mode crépuscule

Mode soirée/matin

Heures apres
crépuscule

heures jusqu'au | heures apres le
milieu de la nuit | milieu de la nuit

Milieu de la nuit

1 heures jusqu
l'aube

|

Le "milieu de la nuit" est automatiquement identifié comme point central entre le crépuscule et
l'aube, aucune configuration n'est requise. Plusieurs jours peuvent étre nécessaires avant que le
régulateur "apprenne” a reconnaitre le milieu de la nuit avec précision. Le "milieu de la nuit"
peut, en fonction de votre lieu d'habitation, étre différent de 00:00.
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Le régulateur différencie le jour de la nuit grace a la tension a vide du générateur solaire.
Le seuil jour/nuit peut étre modifié selon vos conditions d'ensoleillement locales et le
générateur solaire utilisé.

Fonction test

En appuyant sur la touche «test» de I'unité de commande, vous mettez sous tension la borne de
charge pendant 1 minute. Si en appuyant sur la touche vous déclenchez un délestage
(LVD/SOC, surintensité), la charge est immédiatement mise hors tension.

Caractéristiques de sécurité

Borne panneau |Borne batterie Borne charge
Polarité inversée |Protégée (1) Protégée (1) Protégée (2)
Court-circuit (3) Protégée Protégée (4) S’éteint immédiatement

Surintensité

Non disponible

Non disponible

S'éteint avec retard (5)

Courant inversé

Protégée (6)

Non disponible

Non disponible

Surtension

55V max. (7)

40V max.

S'éteint au-dela de 15,5/31,0V

Sous-tension

Non disponible

Non disponible

Séteint

Surtempérature

Réduit le courant de charge a PWM en cas de surtempérature et coupe la
charge si la température atteint un niveau trop élevé
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(4)

(5

6)

(7

La tension de la batterie du module est limitée & 60 V.

Le régulateur peut assurer sa propre protection, mais il est possible que les charges soient
endommagées.

Court-circuit: >3x - 20x courant nominal.

La batterie doit étre protégée par un fusible sinon elle sera endommagée
irrémédiablement en cas de court-circuit.

>200 % courant nominal: déconnexion au bout de 3 s,

>150 % courant nominal: déconnexion au bout de 10s,

>110 % courant nominal: déconnexion au bout de 120 s.

Le courant inversé qui traverse le panneau solaire est bloqué par MOSFET de série. Cette
fonction est testée et activée environ une fois par minute +/-5 s.

La tension du panneau solaire ne doit pas dépasser la limite autorisée pendant une durée
trop longue car c'est une varistance qui assure sa protection contre les surtensions.

AVERTISSEMENT : Le régulateur peut se détériorer si différents cas de dysfonctionnement
surviennent simultanément. Réglez toujours le probléme en cours avant de continuer a utiliser
le régulateur!
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Fonction de protection contre les décharges profondes (LVD)

m  Commande de I'état de charge (SOC): Déconnecté a
11,00/22,00V a 11,70/23,40 V(SOC1); 11,12/22,24V a 11,76/23,52 V(SOC2);
11,25/22,50V a 11,83/23,63 V(SOC3); 11,38/22,72V a 11,89/23,78 V(SOC4);
11,51/23,02V a 11,96/23,92 V(SOC5); 11,64/23,28 V a 12,02/24,04 V(SOC6).

m  Déclenchement de la tension (LVD): Déconnecté a une tension fixe comprise entre
11,00/22,00V et 11,9/23,8V (par paliers de 0,1/0,2V).

Remarque: Si la tension de la batterie est plus basse que la position de réglage pendant plus
de 2 minutes, la tension se déclenche.

Remarque: Les deux niveaux de tension se trouvant avant et apres la barre oblique sont
respectivement valables pour les systemes 12 V et 24 V (valable pour les régulateurs de charge
de ce manuel).
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Parameétres d'usine (par défaut)

Vous pouvez configurer les régulateurs CIS-N-2L via I'unité de commande. Consultez le manuel
de |'unité de commande pour plus de détails.

Paramétres d'usine (par défaut)
Mode de charge Régulateur standard (fonction jour/nuit arrétée)
Protection décharge profonde SOC4
Type de batterie Gel
Statut niveau jour/nuit 8,0/16,0V (1)
Charge 1 soirée Oh
Charge 1 matin Oh
Charge 2 soirée Oh
Charge 2 matin 0h

(1) Si le panneau solaire est sous tension a vide, le niveau du jour = niveau de la nuit + 1,5/3,0V
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Niveau jour/nuit
Le régulateur différencie le jour de la nuit grace a la tension a vide du générateur solaire.
Le seuil jour/nuit peut étre modifié selon les nécessités de vos conditions locales et le

générateur solaire utilisé.

¥

<+—>| Point de commutation Nuit>jour
10.0/20.0V
Seuil de plage de tri
8.0/16.0V - ]
(réglage uisine) Point de commutation jour>Nuit
2.5/50V ¥

Courbe de tension en circuit ouvert du générateur solaire

Afin de trouver les valeurs correctes, nous vous recommandons de mesurer la tension a vide du
générateur solaire au moment ou le crépuscule a atteint le niveau auquel le régulateur doit
«allumer » ou «éteindre » les charges. Cette valeur (la plus proche possible) peut alors étre
programmée selon la description de la partie programmation.
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Caractéristiques techniques

Note : Les deux niveaux de tensions précédant/suivant la barre oblique sont valables pour les

systémes 12V et 24V respectivement.

Caractéristiques techniques CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L
Tension de systéeme Reconnaissance automatique 12/24V

Courant max. de charge 5A** 10 A** 20 A**
Courant max. de chargement par série |5 A** 10 A** 20 A**

Charge d'entretien

13,8/27,6V (25 °C)

Charge principale 14,4V (25 °C), 0,5 h (quotidiennement)
Charge de boostage 14,4/28,8V (25°C),2 h

Activation: Tension de la batterie < 12,3/24,6 V
Egalisation 14,8/29,6V (25°C), 2 h

Activation: Tension de la batterie < 12,1/24,2V
(au moins tous les 30 jours)

Protection de décharge profonde
Tension de coupure

11,00-12,02/22,00-24,04 V, état de charge
11,0-11,9/22,0-23,8V, tension
(par paliers de 0,1/0,2 V)

Niveau de reconnexion

12,8/256V
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Protection surtension

15,5/31,0V

Protection sous-tension 10,5/21,0V
Tension max. panneau solaire 55V
(protection surtension par varistance)

Tension max. batterie 40V
Compensation thermique —25/50 mV/K
(tension de charge)

Autoconsommation max. 5-10mA

Mise a la terre

Négative (mise a la terre)

Température ambiante

—40 a +60 °C

Altitude max.

4.000 m au-dessus du niveau de la mer

Type de batterie

Plomb-acide (GEL, AGM, liquide)

Gamme de réglage:
Heures de soirée
Heures de matinée
Détection nuit
Détection jour

2,5-10,0V/5,0-20,0V (par paliers 0,5/1,0V)
4,0-11,5V/8,0-23,0V (par paliers 0,5/1,0 V)

Longueur des fils

10cm

Dimensions (Lx h x 1)

82x63x20mm
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Poids 1509
Section transversale des fils AWG 13 (2.5 mm?)
Type de protection IP68 (1,5m, 72 h)

**: A 60°C, le régulateur CIS peut soit traiter le courant max. du panneau solaire, soit le courant
max. de la charge, mais pas les deux simultanément.

Clause de non-responsabilité

Le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages, plus particuliérement concernant
la batterie, résultant d'une utilisation autre que celle pour laquelle I'appareil est prévu, telle
qu'elle est décrite ou mentionnée dans ce mode d'emploi, ou si les recommandations du
fabricant de la batterie ne sont pas respectées. Le fabricant ne pourra étre tenu responsable en
cas de maintenance ou de réparation réalisée par toute personne non habilitée, d'utilisation
inappropriée, d'installation incorrect ou d'une mauvaise conception du systeme.

Susceptible d'étre modifié sans préavis. Version : 20130730 1S09001
Fabriqué dans I'un des pays suivants :

Allemagne - Chine - Bolivie - Inde c E RoHS
Phocos AG - Allemagne

www.phocos.com

59




Por gentileza, leia com atenc¢do todas as instrugdes antes de usar o produto. Ele possui uma
série de recursos exclusivos, tais como:

W Aterramento negativo

m  Saidadupla

W Protecao do involucro: protegdo IP68, em profundidade de dgua de 1,5m por 72 horas

m  Unidade de controle (UC) para configurar o controlador de carga CIS-N-2L via "link" de
dados por infra-vermelho

m  Sensor de temperatura externa para compensagao em temperatura das tensées de carga

m  Carga em 4 etapas (principal, répida, flutuagdo, equalizagéo) para baterias nao-seladas, e
de 3 etapas (principal, rapida, flutuagao) para baterias seladas

m  Reconhecimento automético da tensao do sistema 12/24V

W Varias opgoes de programagdo

Conexao e Aterramento

m  Conecte os condutores na ordem indicada 1 2 3 4 5 6 7 8 para evitar falhas na instalagdo.

W Para evitar qualquer tensdo nos condutores, conecte primeiro o condutor ao controlador,
depois a bateria, painel e carga.

m  Bitola minima recomendada para a fiagdo: CIS05: 2,5 mm? CIS10: 6,0 mm? CIS20: 10 mm?

m  Certifique-se de que o comprimento do condutor entre a bateria e o controlador seja o
menor possivel

m  Esteja ciente de que os terminais negativos do CIS-N-2L estdo conectados conjuntamente
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e, portanto, tém o mesmo potencial elétrico. Caso um aterramento seja necessario, faga-o

sempre nos condutores negativos

Maucagéo tubo

Funcéo retrétil Diametro/secao Cor
(D Terminal negativo da bateria COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) preto
®) | Terminal positivo da bateria BATTERY + AWG 13 (2.5 mm?2) vermelho
® | Terminal negativo do painel COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) preto
@ | Terminal positivo do painel SOLAR + AWG 13 (2.5 mm?2) amarelo
® | Terminal negativo 1 da carga COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) preto
® | Terminal positivo 1da carga LOAD 1 + AWG 13 (2.5 mm?2) laranja
(@ | Terminal negativo 2 da carga COMMON - AWG 13 (2.5 mm?2) preto
(® | Terminal positivo 2 da carga LOAD 2 + AWG 13 (2.5 mm?2) laranja
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Fungdes de Visualizagdo e Adverténcia

LED

Estado

Fungao

v/

£

Ligado

Controlador conectado a bateria, noite detectada

Luz intermitente

Controlador conectado a bateria, dia detectado

Desligado Nenhuma bateria conectada
Ligado Carga 1 protegida contra baixa/alta tenséo (LVD/HVD)
Luz intermitente Carga 1 sobrecarga
Desligado Carga 1 OK
Ligado Carga 2 protegida contra baixa/alta tensao(LVD/HVD)
Luz intermitente Carga 2 sobrecarga
Desligado Carga 2 OK

Todos os | Verde->Vermelho- Programacao

LED >Verde->
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Funcéo de luz Noturna

O controlador CIS-N-2L vem com uma sofisticada fungao de luz noturna. Esta controla a saida
de carga a noite e possui vérias opgdes de programagéo.

Existem trés modos disponiveis: Modo controlador padrdo, modo anoitecer até o amanhecer e
modo noturno/matinal.

M S8
I Modo de controle padrao 1

Luz ligada
Modo crepusculo ao amanhecer

Luz ligada I

luz desligada

Luz ligada Modo noturno/matinal '_
Horas apds o * horas até o
I "] | |
luz desligada crepusculo - " - amanhecer
Horas até a metade | Horas ap6s a

da noite metade da noite
Metade da noite

O "meio da noite" é detectado automaticamente como o ponto médio entre o anoitecer e o
amanhecer, ndo sendo necesséario um ajuste de reldgio. O controlador poderd levar alguns dias
até que "aprenda” a detectar com precisdo o meio da noite. O "meio da noite" pode nao ser a
meia-noite, dependendo de sua localizagdo.
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O controlador reconhece o dia e a noite baseado na tensao de circuito aberto do painel solar.
Este ponto inicial entre dia e noite pode ser ajustado de acordo com as condigdes locais de
luminosidade e o painel solar utilizado.

Fungéo de Teste
Ao pressionar a "tecla de testes” na UC (Unidade de Controle), o terminal de carga sera ligado
por 1 minuto.

Caso o apertar do botao cause uma situagdo de desconexao de carga (LVD/SOC, sobrecarga), a
carga sera imediatamente desligada.
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Recursos de Seguranca

Terminal Painel

Terminal da Bateria

Terminal de Carga

Polaridade reversa | Protegido (1) Protegido (1) Protegido (2)

Curto circuito(3) Protegido Protegido (4) Desliga imediatamente
Sobrecarga Nao Atribuido Nao Atribuido Desliga com retardo(5)
Corrente reversa Protegido(6) Nao Atribuido Nao Atribuido

Sobretensao Méx. 55V (7) Méx. 40V Desliga acima de 15,5/31,0V
Subtensao Néo Atribuido Néo Atribuido Desliga

Sobreaquecimento

Reduz a corrente de carga por PWM (modulagéo por largura de pulso) se
ocorrer sobreaquecimento e desliga a carga se a temperatura alcangar

um nivel elevado.

)
@
)

(1) Tensao do painel e da bateria limitados a 60 V.
O controlador pode se proteger, mas as cargas podem ser danificadas.

(3) Curto circuito: >3x — 20x a corrente nominal.

(4) A bateria deve ser protegida por fusivel, caso contrério serd danificada permanentemente se
ocorrer curto-circuito.

(5) >200% da corrente nominal: desligamento com retardo de 3s,
>150% da corrente nominal: desligamento com retardo de 10s,
>110% da corrente nominal: desligamento com retardo de 120s.

66




(6) A corrente reversa através do painel solar é bloqueada por MOSFET serial. Essa fungao é
testada e ativada aproximadamente 1 vez a cada Tmin +/-5s.

(7) A tenséo do painel solar ndo deve exceder este limite por um longo periodo de tempo, j&
que a prote¢do de tensao é feita por um varistor.

ADVERTENCIA: A combinagéo de diferentes condicdes de erro pode causar danos ao
controlador. Corrija sempre o erro antes de prosseguir com a conexao do controlador!

Fungéo de Protecao contra Baixa Tenséo (LVD)

m  Estado de carga (SOC) controlado: Desconecte em
11,00/22,00V a 11,70/23,40 V(SOC1), 11,12/22,24V a 11,76/23,52 V(SOC2),
11,25/22,50V a 11,83/23,63 V(SOC3), 11,38/22,72V a 11,89/23,78 V(SOC4),
11,51/23,02V a 11,96/23,92 V(SOC5), 11,64/23,28 V a 12,02/24,04 V(SOC6).
m  Controlado por tensao (LVD): Desconecta a uma tenséo fixa entre 11,0/22,0V e 11,9/23,8V
(Passo 0,1/0,2 V).

Aviso: A tensao da bateria precisa estar abaixo do ajuste por mais de 2 minutos para que o LVD
tenha efeito.

Aviso: Os dois niveis de tensdo antes/depois da barra invertida sao validos para sistemas de 12
V e 24V respectivamente (valido para os controladores de carga neste manual).
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Ajustes de fabrica

E possivel configurar os controladores de carga CIS-N-2L através da Unidade de Controle (UC).
Consulte o manual da UC para detalhes.

Ajuste de fabrica
Modo de carga Controlador padrao(luz noturna desligada)
Protegao contra baixa tensdo SOC4
Tipo de bateria Gel
Nivel de luz noturna 8,0/16,0V (1)
Horas noturnas - Carga 1 oh
Horas matinais - Carga 1 oh
Horas noturnas — Carga 2 oh
Horas matinais - Carga 2 (]

(1) Tenséo em circuito aberto do painel fotovoltaico: Nivel diurno = Nivel noturno + 1,5/3,0V
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Nivel de luz noturna

O controlador reconhece o dia e a noite baseado na tensao de circuito aberto do painel solar
fotovoltaico. O ponto inicial entre dia e noite pode ser ajustado de acordo com as exigéncias
das condigdes locais e o painel solar fotovoltaico utilizado.

sz M/

Limite da variacéo dos ajustes de controlo
10.0/20.0V | |
Ponto de troca dia>noite Ponto de troca noite>dia
8.0/16.0 V
(ajustes de
controlo de fabrica)

2.5/5.0v Y

Curva da tensdo de circuito-aberto do painel solar

Para encontrar os valores corretos, recomendamos medir a tenséo em circuito aberto do painel
solar fotovoltaico no momento em que o anoitecer tenha alcangado o nivel no qual o
controlador deve mudar as cargas para "ligado" ou "desligado"”. Este valor (o mais aproximado
disponivel) pode entéo ser ajustado de acordo com a descrigéo na se¢do de programagao.
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Dados Técnicos

Aviso: Os dois niveis de tensdo antes/depois da barra invertida séo validos para sistemas de 12
Ve 24V respectivamente.

Dados Técnicos CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L
Tensao do sistema 12/24V reconhecimento automatico
Corrente maxima de carga 5 A¥* 10 A** 20 A**
Corrente de carga max. por "string" 5 A** 10 A** 20 A**
Tensao de mamutengao 13,8/27,6 V(25 °C)
Carga principal 14,4V (25° (), 0,5 h (diariamente)
Tensao de carga rapida 14,4/28,8V (25°C), 2 h
ativagdo: tensdo da bateria < 12,3/24,6 V
Equalizagao 14,8/29,6V (25°C),2h
ativagdo: tensdo da bateria < 12,1/24,2V
(pelo menos a cada 30 dias)
Protegao contra descarga profunda 11,00-12,02/22,00-24,04 V por SOC
Tensdao de corte 11,0-11,9/22,0-23,8V por tensédo
(escala ajustavel 0,1/0,2V)
Nivel de reconexao 12,8/25,6V
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Protegao contra sobretensdo

15,5/31,0V

Protegao contra subtensao 10,5/21,0V
Tensao méxima do painel 55V
(Protegdo contra sobretensao pelo

varistor)

Tensdo maxima da bateria 40V
Compensacdo de temperatura -25/50 mV/K
(Tenséo de carga)

Consumo préprio max. 5-10mA

Aterramento

A aterramento do negativo

Temperatura ambiente

—40a+60° C

Altitude méaxima

4.000 m acima do nivel do mar

Tipo de bateria

chumbo-écido (GEL, AGM, ndo-selada)

Faixa de ajuste:
Horas noturnas
Horas diurnas
Deteccéo de noite
Deteccéo de dia

0-15h
0-14h
2,5-10,0V/5,0-20,0V (escala de ajuste 0,5/1,0V)
4,0-11,5V/8,0-23,0V (escala de ajuste 0,5/1,0V)
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Comprimento do condutor 10cm

Dimensoes(L x A x P) 82x63%x20 mm
Peso 1509
Secdo transversal do condutor AWG 13 (2.5 mm?)

IP68 (1,5 m, 72 h)

Tipo de protegéo

m **: A60°C, o CIS s6 pode apresentar corrente maxima no painel ou na carga, nao
simultaneamente.
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Excluséo de Responsabilidade

O fabricante exime-se de responsabilidade por quaisquer danos, especialmente a bateria, que
possam ser originados pela utilizagdo para quaisquer outros fins que ndo aqueles
especificamente indicados ou mencionados neste manual ou consequentes da inobservancia
das recomendagdes do fabricante da bateria. O fabricante fica eximido de responsabilidade se a
revisao ou o reparo tiverem sido realizados por uma pessoa ndo autorizada ou se o dano for
consequente de uso impréprio, instalagao incorreta ou sistema inaderuado projetado.

Sujeito a alteragées sem aviso. Versao: 20130730
Fabricado em um dos paises seguintes:

Alemanha - China - Bolivia - india 1S09001

Phocos AG - Alemanha

www.phocos.com C E R
oHS
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EENRPF: FERHTERRMR! AERA~RE, BFEHEAFH. F—KH
CIS-N-2LiEHIEE, R—HRBRIRAREF LN, KERHTIKTH~R. TkeRBE
W% S WHOHHE :

HABFIIMAE .

BF3rE%: P68, 1.5m KR, 72 MNERHTRZR.

EHBASTAEMIRE, IINERR/CUIRETIERR.

SNEIREMHEREEE, MEBRREEEER, BEMEERER.

ARRE 4 BT (I5E, 58%, BE7, 2%, KiEEi 3 BRxET R, B,
7

12/24V R HBIEBFNRA.

ST 4RIRINAE, W RIEIRERIEREARTE.

L nTEh

AR RIREIR, HIRBE R FARL RN ES .

AT EGREY ERIEE, EEERTIRR, RERESRL. KRR E.
HEFLRZ: CS05: 2.5 mm2; CIS10: 6.0 mm? CIS20: 10.0 mm2,

Bk FNEREESSHEMEHIRIRY, EIEFRRERMMIETRZ ERBEYER T
AEf5E.

CIS-N-2L #ZHI2R iy Satlom F 2R —Em, FHENEE. RRNRAGTFERM, R
R G R .
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ke AAEEFRIR ARG e
@ | EwmsttatR COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) m
@ | EHBIER BATTERY + AWG 13 (2.5 mm?2) g
® | BRI COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) 23
@ | HitAREAR SOLAR + AWG 13 (2.5 mm2) )
® | fadi 1 5tk COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) 23
© | ta#i 1 ER LOAD 1 + AWG 13 (2.5 mm2) [
@ |t 2 5k COMMON - AWG 13 (2.5 mm2) |
% 2 EAR LOAD 2 + AWG 13 (2.5 mm?2) [
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BRFIREDIRE

HRAT | R IhiE
i =t EHERRIERIRE L, RN
% IRIKR EFREEIRHIRLE, HERAX
EScil REERER
BR S REYISTR S E R
@ IR faE 1 ER
ESCil B EE
HR S8 2 RIS E R
@ IR fE 2R
ESi) BH2EE
FTLMERAT | B S g
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EEXTThRE

CIS-N-2L = HIsR R AL FMBITIEFINE. AmmEMA B UIREEFRERE
IETTEN

B3PS AT R
BRI, EREERMER/ BRAERER.
\\\II L N2
5=
R
TR HEIER L
WG B ER RS ERMEER
iF&"jl:X'J‘ﬂT &R AN
e ?ﬁ@fﬁfg FREARXD FEEAREH
< 1/ < 11 >

“FRR BHE, ERBRSRERMNARESERNSERE, BNRRITER, B
EEFFANNFRR, THRERPREAENNE. EH5EBIMAERNTERRE
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JURRBIHIEST. XA A TR LFHER ZAEH, BRATUEERAETRRNET
SHRFPHEATRR . R AR A R R 5 PR B AR 2T R .

EHIR BN S KRR A TR E, IRAIARFER.

REFAEREIMX AR EIAPRGER MR, APRTEITRETFMAERRE (ARMERE
&) -

MK THEE
FEESRER (CU) b, A—MiReE (Test) . IIREAIHEHIRNABRITI 1 H¥.
AR, CIS-N-2LEGMH AR AR PHE R EREREER, hAUBIHRGE,

MRRERILAIT A OHE, SBREHANVDHERP) KRS, AHcBmXM. HR%E
LFLVOIRZSES, MR EET AT
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REFE

XPBHREN Bt izt A0

R E fREF (1) fREF (1) R (2)

FER(3) RIF 37 (4) hvd: 107

ks N/A N/A TR ] (5)

RIEFER TR R37(6) N/A N/A

BE RE55V ()  |RE&A40V KF 15.5/31.0V SLENIER

RE N/A N/A PIlLiE

pon:-t LIRS, EHIRSA PWM ARIRGIFEER; MRIEEEE—
ENSE, BHIRRVIMAHE.

(1) Upanel - Ubattery <= 60V, MOSFET f& ik ZHLE A 60V,

Q) EHBEBRIPES, AHFTRESIRET.

(3) EBREERAT 3 S50 BRI E T .

@) BAVRZZINEEREAEF S EE LRIGZ . MRHEHIERNIE, ERBTRER
KAMEIRIR.

(5) >200% % FLiA: FERT 3 s Mk,
>150% % E HL: RERT 10 s 1B,
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>110% EE FB7: RERT 120 s B G2 %
(6) ¥ 25 5 MOSFET SEILR [ FR R ARIFTNAE . 15388 2 PG — R BT 8
(7) KPR&EIR R LIRS ESSIRIFTIAERY, E It K PHREsmEE E T REACRT B = T 55 V.

B BNHAENULAHIRF RN EENRET RRIFEREE, MIAESET—
SHAEHT, EAEEHRIANE.

IREYIHThAE

n  EEMEBEEHFRGOORH: YETRELE
11.00/22.00V & 11.70/23.40 V(SOC1), 11.12/22.24V & 11.76/23.52 V(SOC2),
11.25/22.50V Z 11.83/23.63 V(SOC3), 11.38/22.72V & 11.89/23.78 V(SOC4),
11.51/23.02V Z 11.96/23.92 V(SOC5), 11.64/23.28 V & 12.02/24.04 V(SOC6).

m EEHEE(LVD)IEH: YIKTEBRERIE, 11.0/22.0V FE 11.9/23.8VSEE N E CAREE
0.1/0.2V).

AR BB ERTRES 23/F 2 8 ERERE M F13 .
TR BUL/ BIEMBUES RIFRRTE 12V #1124V RGP EERMEEE.
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HITRE

CIS-N-2L =R RiBITIERER (CU) HITIRER, FAMRERFSER CURASH.

SRR
SRS AR 1 PR HE I BR (BB AT ThAE K1)
RERFHR soc4
ELbES o0
RGIRABE 8.0/16.0V (1)
BaE 1 AR IE) 0h
5801 BRATE oh
13k 2 TR IE) oh
a8 2 B RATE) oh

(1) XBIRMZARPAREEMRFREE. BRIAZEE=REIARBRE +1.530V
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KiER

EHRIRBTNEXAERBRSFRBERIBRMEBR. AFTUBITREAERBE
LUE B A @ XA R 26 B A K BRAE R it AR

:‘@\ i :\m\ i

- EHIRAERRESE  agemas, 2RIER
10.0/20.0V =

AR, BREIRE
8.0/16.0V
(%)

25/5.0V %

KPRAE R AR TF B e E B2

AR EDERRIGE R, BOBES, AARERBRRRKIER (BIERIEHT SR XH G
AT, BRI EEE. AAIREIRHIRR A S E R AR AT,
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SER: SHL/ RIRABES BIRRE 12V M 24V RGRAERN B EE.

BARSK CIS-N-05-2L CIS-N-10-2L CIS-N-20-2L
RGHE 12/24V BE1IRH]
BRAREER 5A** 10 A% 20 A**
BRERAREBEER 5 A 10 A 20 A**
SPFEEE 13.8/27.6 V(25 °C)
ERBE 14.4V (25°C), 0.5 N/ R
BIEHE 14.4/28.8V (25 °C), 2 /NBF/IR

EREE< 12.3/246 V HUE
HERBE 14.8/29.6 V (25 °C), 2 /B /%

EREBE < 12.1/242V#E

(FERE 30 RED—R)
TR 11.00-12.02/22.00-24.04 V &5 R st B B 42576
W 11.0-11.9/22.0-23.8 V E it EL R #5541

(FEFER 0.1/0.2V)
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RERE 12.8/25.6V
FERF 15.5/31.0V

RERIF 10.5/21.0V

A KPABEE AR B E 55V

(FES e BRI 1R $P)

RAERBEE 40V

IREAME (FERBE) -25/50 mV/K

BHiHFERR 5-10mA

i HORg, RaifFhikiEt
FRRETEE —40 E +60°C

wEER 4,000 m

E AR SAERERI (BE1F, AGM, iiF)

HESEE:

RIGIBITRE 0-15h

BREITRIE 0-14h

WERRAI R E 25-10.0V/5.0-20.0V (HEAEE 0.5/1.0V)
BXIRFIEE 4.0-11.5V/8.0-23.0V (HEKEE 05/1.0 V)
BYKE 10 cm
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R~ (WXHXD) 82x63x20 mm
£ 1509

BREEKR AWG 13 (2.5 mm?)
B R IP68 (1.5 m, 72 h)

= IRIFFRERT 60°C, REEFERPARERS AHR—ImHEIET, TREERTHR .

AR

EFEFREE, ATERAFMENSRRONTE, URZERBE=RHHZITER

BB, MRARIFE~HIEEASURBLEIARS . FTERER. HRRRLEHER
HARGIRITIERLI, £ RIBEMSRE.

MABEEY, BFBITEM. HEA: 20130730
TEATFEIZRE 1SO9001
fBE - hE - HFILT - ENE

Phocos AG - Germany C E RoHS
www.phocos.com
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